VA O ZABEZPECENT ODBERU SPATNE VYZBIERANYCH ODPADOVYCH PNEUMATIK
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik)
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva™)

Zmluvné strany:

SLOVMAS, a. s.

sidlo: Na pasi 4, 821 02 Bratislava,

1CO: 44 946 422, IC DPH: SK2022888472,

Tel.: +421 (0)2 5564 2328, Fax: +421 (0)2 5564 2329,

E-mail: slovmas@slovmas.sk, Web: www.slovmas.sk,

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, Oddiel: Sa, Vlozka Cislo: 4846/B,
zastlpena: Ing. Jifi Mikulenka, predseda predstavenstva

(dalej len ,,Materialova spolocnost™)

a

Obec NiZna Slani

adresa: Namestie SNP 54/5, 049 23 Nizna Slana
ICO: 00 328 596

DIC: 2020961492

zastlpena: Tibor Jerga, starosta obce

e-mail: podatelna@niznaslana.sk

kontaktna osoba: Zuzana Vandrasikova, +421 58 788 31 21

(d'alej len ,,Obec™)

Materidlova spoloénost’ a Obec majii ziujem na dlhodobej spolupraci v oblasti
zabezpecenia odberu spitne vyzbieranych odpadovych pneumatik

) CLANOKI .
UVODNE USTANOVENIA

1. Obec vykondva spétny zber odpadovych pneumatik na zaklade vSeobecne zavédzného nariadenia

vzmysle § 81 ods. 8 pism. g) zdkona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o odpadoch™).

2. Materidlova spolo¢nost’ je obchodnou spolocnostou zalozenou podla zékona &. 513/1991 Zb.
(Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov a autorizovanou organizaciou zodpovednosti
vyrobcov v zmysle § 89 ods. 1 pism. b) Zakona o odpadoch. Ulohou Materidlovej spolo¢nosti ako
Organizacie zodpovednosti vyrobcov je zriadenie a prevadzkovanie systému kolektivne
zabezpetujlceho pre vyrobcov pneumatik zber, dopravu, spracovanie, zhodnotenie, recyklaciu a
zne$kodnenie odpadovych pneumatik, ktoré si vyrobcovia podla § 70 a suvisiacich ustanoveni
Zakona o odpadoch a nadvdzujucich pravnych predpisov povinni zabezpelovat (dalej len
~Organizacia zodpovednosti vyrobcov").

3. Odpadové pneumatiky sa na ucely Zmluvy rozumejl odpadové pneumatiky v takom istom zmysle
ako podla Zdkona o odpadoch a dalich pravnych predpisov upravujlicich nakladanie s
odpadovymi pneumatikami.

) o CLANOK II ) )
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Obec vykonava vyhradne na tizemi Obce (d‘alej len ,0zemie™) spatny zber odpadovych pneumatik
v zmysle Zakona o odpadoch. Obec sa zavézuje odpadové pneumatiky spatne vyzbierané podla
tohto odseku (dalej len ,Vyzbierané odpadové pneumatiky") zhromazdovat vylucne na

[y



10.

11,

12,

13.

zbernych miestach uvedenych v prilohe €. 1 Zmluvy.

Obec po vykonani spatného zberu nahlés:i Materidlovej spolocnosti pozZiadavku na prevzatie spétne
Vyzbieranych odpadovych pneumatik z Uzemia formou hlasenia o vyskyte odpadovych pneumatik
(,Avizo") v rozsahu a Strukture uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy.

Materidlova spolo¢nost’ po obdrzani Aviza v zmysle predchadzajliceho odseku tohto Clanku Zmluvy
ozndmi Obci formou uvedenou v prilohe ¢ 3 Zmluvy (,Dispozicia®), kedy a ktory subjekt
prevezme od Obce Vyzbierané odpadové pneumatiky.

Pri odovzdani odpadovych pneumatik je Obec povinnd poZadovat od subjektu uvedeného
v predchédzajlicom odseku tohto Clénku Zmluvy spisanie preberacieho protokolu s obsahom blizsie
uréenym pre odpadové pneumatiky v prilohe ¢. 4 Zmluvy. Obec je povinna potvrdit’ spravnost’
Udajov uvedenych v preberacom protokole a samotné odovzdanie Vyzbieranych odpadovych
pneumatik v 3 (troch) vyhotoveniach preberacieho protokolu, pricom 1 (jeden) odovzda subjektu
odvazajucemu odpadové pneumatiky, 1 (jeden) doruci Materialovej spolocnosti a 1 (jeden) si
uschova.

Ak sa subjekt odvazajici odpadové pneumatiky a Obec nezhodni na (dajoch uvedenych v
preberacom protokole, Obec je povinna tito skutocnost’ bezodkladne oznamit' Materidlovej
spolo¢nosti. Ak Obec nepotvrdi preberaci protokol, nesmie odovzdat Vyzbierané odpadové
pneumatiky.

Obec je povinna poskytnut’ subjektu odvazajucemu odpadové pneumatiky sicinnost’ pri nakladke
odpadovych pneumatik na dopravny prostriedok.

Obec méze zabezpelit nakladanie s odpadovymi pneumatikami v zmysle predchadzajicich
odsekov tohto €&ldnku Zmluvy prostrednictvom zmluvnej tretej strany prevadzkujucej zberovy
systém odpadov v Obci na zéklade zmluvy s Obcou, vratane prevadzky zberného dvora v Obci.
Obec vsak Materialovej spolocnosti zodpoveda, akoby Zmluvu plnila sama.

Obec je povinna poskytnit’ Materidlovej spolocnosti zoznam zodpovednych pracovnikov zberného
dvora, ktori budli opravneni manipulovat’ s odpadovymi pneumatikami a podpisovat’ preberacie
protokoly. Obec tento zeznam poskytne formou listu prvy raz Materidlovej spolocnosti pred
nadobudnutim G&innosti tejto Zmluvy a nasledne vzdy pri zmene dotknutych osob.

Vyzbierané odpadové pneumatiky nesm( byt pri odovzdavani znecistené hrubymi necistotami
(kamene, hlina a pod.) a nesmi obsahovat' disky, puklice, duse a pod.

Standardnd reakénd doba Materidlovej spolotnosti na zabezpecenie odberu Vyzbieranych
odpadovych pneumatik je 2 (dva) tyzdne od obdrZania Aviza. V pripade mensich mnoZstiev
odpadovych pneumatik (pod 200 ks osobnych pneumatik alebo ich hmotnostného ekvivalentu
nakladnych pneumatik, cca. 1,2 t) je odberna lehota 4 (Styri) tyzdne. V pripade velmi malych
mnozstiev (t. j. len niekol’ko ks pneumatik) méZe byt tato lehota viac ako 4 (Styri) tyZdne,
v zavislosti na lokalite.

Vlastnikom odpadovych pneumatik je momentom ich odvozu Materialova spolocnost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je bezodplatna a Ziadnej Zmluvnej strane nevznika
v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy narok na odmenu.

Tato Zmluva sa nevztahuje na tzv. staré zataze a mnozstva vyzbieranych odpadovych pneumatik,
ktoré vznikli pred ucinnost'ou tejto Zmluvy.



CLANOK III |
MLCANLIVOST

Kazdd zmluvna strana je povinnd uchovavat’ mianlivost o informéaciach tvoriacich obchodné
tajomstvo druhej zmluvnej strany, ako aj o inych informaciach tykajlcich sa druhej zmluvnej strany,
ktoré nie su verejne dostupné a ich poskytnutie tretej osobe je spOsobilé spdsobit’ Skodu alebo
poskadit’ opravnené zaujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informécie, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela v svislosti s uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy (dalej len ,Chranené informacie").
Zmluvna strana nesmie Chranené informacie spristupnit’ inym osobam, s vynimkou spristupnenia
osobdm, ktoré st na zéklade zmluvy s Materialovou spolocnostou klientmi Organizacie zodpovednosti
vyrobcov prevéadzkovaného Materidlovou spolo¢nost'ou. Zmluvna strana nesmie Chranené informacie
pouZit’ ani pre seba v rozpore so Zmluvou alebo s opravnenym zaujmom druhej zmluvnej strany.

. CLANOKIV
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si pri uplatfiovani Zmluvy poskytni vsetku potrebn( sucinnost’.

2. Zmluvné strany sl povinné informovat’ sa bez zbytocného odkladu o déleZitych skutocnostiach
stvisiacich s plnenim Zmluvy.

3. Obec sa zavazuje bezodkladne umoznit’ Materidlovej spolocnosti a fiou poverenym osobam na jej
poziadanie nahliadnut’ do jeho dokumentov a evidencii v rozsahu potrebnom na preverenie
spravnosti a pravdivosti Udajov uvedenych v hlaseniach v zmysle odseku 2 ¢lanku II Zmluvy
alebo v preberacich protokoloch v zmysle odseku 4 ¢lanku II Zmluvy a umoznit’ Materialovej
spolo¢nosti a fiou poverenym osobam kontrolu plnenia Zmluvy, a to i na mieste, kde sa
vyzbierané odpadové pneumatiky docasne skladuju.

4, Ziadna zo zmluvnych strén neudeluje na zéklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouzivat
jej obchodné meno, resp. nazov, fou vlastnené alebo uZivané ochranné znamky ani iné
oznadenia, s vynimkou uvedenou v tomto odseku Zmluvy. Materidlova spolocnost’ udel'uje Obci
pravo pouzivat’ oznacenie SLOVMAS a obchodné meno Materidlovej spolo¢nosti pocas platnosti
Zmluvy na celom svete, ale len za u¢elom informovania tretich os6b o ich spolupraci v zmysle
Zmluvy. Rovnaké pravo udeluje Obec Materialovej spolocnosti vo vztahu k svojmu nazvu a logu.

5. Obec nie je opravnend odpadové pneumatiky, ktoré si predmetom Zmluvy, poskytnit inym
osobam (odplatne ani bezodplatne), ani nakladat’ s nimi inak, ako je urcené v Zmluve.

6. Zmluvné strany sa zavazuju, ze pri vykone ¢innosti vyplyvajlcich zo Zmluvy riadne dodrzia platné
pravne predpisy, najma prislusné ustanovenia zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a
nelegalnom zamestnavani v platnom zneni.

7. Zmluvné strany si si vedomé, Ze v Slovenskej republike je trestnym cinom pontkanie,
poskytnutie alebo prijatie Uplatku. Zmluvné strany prehlasujli, Ze zastavaju pristup nulovej
tolerancie ku korupcii na vdetkych Grovniach a vyZaduji od svojich vlastnych zamestnancov
a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupcnymi zakonmi.

] CLANOK V
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluvu je moZné menit alebo dopifiat’ formou pisomnych dodatkov, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami, inak st zmeny a doplnky neplatné.

2. Zmluva nadobuda platnost’ drfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb.



Obgianskeho zakonnika v zneni neskordich predpisov za predpokladu, Ze Obec disponuje platnym
a Géinnym  vieobecne zévaznym nariadenim, v ktorom je upraveny sposob spatného
zberu odpadovych pneumatik; inak je Zmluva a&inna aZ diiom nadobudnutia Ginnosti takéhoto
vSeobecne zavazného nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné prava a povinnosti zo Zmluvy sa spravujl zakonom
&. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva je uzatvorend na dobu neuréitd. Zmluvu méZe kazda zo zmluvnych stran vypovedat’
s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktora zacina plynGt’ od prvého diia kalendarneho mesiaca
nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' dorucena druhej zmluvnej strane. Ukoncenie
Zmluvy nastane i dfiom zrudenia autorizacie Materidlovej spoloénosti na vykon £innosti
organizacie zodpovednosti vyrobcov pre pneumatiky.

Ka¥da zo zmluvnych stran mdze od Zmluvy odstdpit, ak druhd zmluvna strana Zmluvu podstatne
porudila a napriek pisomnému upozorneniu s poruSovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani
jeho nasledky. Podstatnym porusenim Zmluvy je porusenie ¢lanku II ods. 4, 6 a 9 Zmluvy.

Ak organ verejnej spravy uloZi Materidlovej spolocnosti sankciu v dosledku toho, Ze Obec porusila
Zmluvu, je Obec povinna uhradit’ Materidlovej spolocnosti uloZen( sankciu a véetky naklady
s(ivisiace so sankciou. Narok na néhradu inej $kody tym nie je dotknuty.

Ukonéenie Zmluvy neméa vplyv na trvanie tych prav a povinnosti zo Zmluvy, z ktorych povahy
vyplyva, ze majl trvat’ aj po__ukonc‘:eni Zmluvy, najméa na povinnost’ micanlivosti a na povinnost
nahrady Skody. o

Zmluvné strany si prejavy vdle a informécie v suvislosti so Zmluvou, vratane odstupenia od
Zmluvy, doru¢uji pisomne na adresu uvedend v ich Gvodnej Specifikacii, ak nie je uvedene v
nasledujlcich odsekoch 9, 10 alebo 11 nie€o iné. Ak treba zmluvnej strane dorucovat’ na inl
adresu, musi to tito zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne ozndmit' a pisomnosti
odoslané po ozndmeni takejto novej adresy jej musi druha zmluvna strana dorucovat’ na novl
¥ou oznamenl adresu. Pisomnost’ odoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane
doporucenou po3tou na adresu uréend podla tohto odseku Zmluvy sa povaZuje za dorudenu aj
vtedy, ak nebude prevzatd, a to odo diia, kedy posta uskutocnila neuspedny pokus o dorucenie.

Zmluvné strany sa dohodli, e na dodrZanie pisomnej formy v zmysle predoslého odseku 8
postadi aj doruéenie faxom na faxové Cisla uvedené v Uvodnej $pecifikacii zmluvnych stran. Ak
treba zmluvnej strane faxom dorucovat’ na iné faxové Cislo, musi to tato zmluvna strana druhej
zmluvnej strane oznamit' pisomnou formou v zmysle predoslého odseku 8 a faxy odoslané po
uvedenom ozndmeni jej musi druhd zmluvnd strana dorucovat' na nové fiou uvedené faxové
gslo. Fax odoslany jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane podla tohto odseku
Zmluvy sa povazuje bez ohladu na oboznamenie sa adresdta s nim za doruéeny najblizsi
pracovny def nasledujlci po dni, kedy bol z technického hladiska doruceny.

10. V rozsahu, v akom to umoziuju pravne predpisy, je kazda zo zmluvnych stran opravnena

11.

komunikovat’ s druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takato komunikacia
bude v rozsahu povolenom zo zakona rovnocenna podpisanej pisomnej komunikacii.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnej forme v zmysle odseku 8 tohto &lanku je rovnocennad a
pre zmluvné strany rovnako zavazna aj Dispozicia elektronicky (e-mailom) doru¢end Materialovou
spolo¢nostou na e-mailovii adresu Obce uvedend v Gvodnej Epecifikdcii zmluvnych stran. Ak
treba Obci Dispoziciu doruéovat’ na in(i e-mailovi adresu, musi to Obec oznamit' Materidlovej
spolognosti pisomnou formou v zmysle odseku 8 tohto ¢lanku a Dispozicie odoslané po uvedenom
oznameni mu musi Materidlova spolonost’ dorudovat’ na novli nim uveden( e-mailovi adresu.
Dispozicia odoslana podla tohto odseku Zmluvy sa povaZzuje bez ohladu na oboznamenie sa Obce
s fou za doruéent najblizsi pracovny deri nasledujlci po dni, kedy bola z technického hl'adiska



elektronicky dorucena.

. Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo nedcinnym, nedotyka sa tato neplatnost
inych ustanoveni Zmluvy, ktora zostéva ako celok nad‘alej platna a Gcinna. Zmluvné strany sa pre
tento pripad zavazujl bezodkladne nahradit’ neplatné alebo neliinné ustanovenie ustanovenim
platnym a G&innym, ktoré bude najlepsie zodpovedat' pévodne zamysfanému Gcelu neplatného
alebo nel&inného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuji rovnako postupovat’ aj v pripade, ak
to bude potrebné na prispdsobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto
¢asu plati zodpovedajiuca Uprava obsiahnutd v pravnych predpisoch platnych v Slovenskej
republike.

13. K Zmluve st pripojené prilohy &. 1, 2, 3 a 4, ktoré tvoria z obsahového hl'adiska neoddeliteln(
sucast Zmluvy.

14. Zmluva sa vyhotovuje v 4 (3tyroch) totoznych rovnopisoch majticich platnost’ origindlu, z ktorych
1 (jeden) ks obdrZi Materidlova spolo€nost’ a 3 (tri) ks Obec. Zmluvné strany si Zmluvu precitali,
vzajomne vysvetlili a na znak sihlasu s fiou ju slobodne a vazne, nie v tiesni a nie za
nevyhodnych podmienok, podpisali.

N

Za SLOVMAS, a. s, 5/ &\ WBratislave dria
Ing. Jiri Mikulerika, predseda predstavenstva :
Materislo - = A o
19 -10- 2026
s
Za Obec Nizn3 Slané /
Tibor Jerga, starosta obce

Obec
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S I ovm Priloha €. 2

Avizo o odbere odpadovych pneumatik

Mesto:

Datum
nahlasenia:

Uzemie /
Zberné
miesto:

Udaje o odpadovych pneumatikach

Typ? Mnozstvo Sposob
Ks t m3 ulozenia?

Kvalita3

Ll I £

S B L L

10.

Poznamka:

! Osobné, nakladné...
? Volne loZené, kontajner, palety...
¥ Neposkodené, poskodené, zneistené




sloviiEd

Priloha ¢. 3

Poziadavka na prevzatie odpadovych pneumatik

Dispozicia ¢.

zo dia:

Mesto:

Ulica:

Mesto/Obec:

PSC:

Kontaktna osoba:

Telefon:

Mobil:

Fax:

Email:

Miesto nakladky:

Ulica:

Mesto/Obec:

PSC:

Kontaktna osoba:

Telefon:

Mobil:

Fax:

Email:

Udaje o odpadovych pneumatikach

Datum nahlasenia:

P.C. Typ!?

Mnozstvo
K (tim
s 3

Sposob ulozenia 2

Kvalita 3

SIS N NS




Preberajiica osoba:

Nazov:

Mesto/Obec:

PSC:

Kontaktna osoba:

Telefon:

Mobil:

Fax:

Email:

Predpokladany termin nakladky:

Datum:

Cas:

Poznamka:

' Osobné, nakladné ...
2 Volne lozené, kontajner, palety...
3 Neposkodené, poskodené, zneiistené...



sloviiEd

Preberaci protokol o prevzati odpadovych pneumatik

Priloha ¢. 4

Mesto: Miesto nakladky:
Ulica: Ulica:
Mesto/Obec: Mesto/Obec:
PSC: PSC:
Kontaktna
Kontaktna osoba: osoba:
Telefon: Telefon:
Mobil: Mobil:
Fax: Fax:
Email: Email:
Udaje o odpadovych pneumatikach - nahlasené
MnoZstvo B
p.&, Typ! = e SRy, Kvalita ®
1.
2.
3
4,
5.
Preberajiica osoba:
Nazov:
Mesto/Obec:
PSC:
Kontaktna osoba:
Telefon:
Mobil:
Fax:
Email:
Udaje o odpadovych pneumatikach - prebrané
P. & Typ! Mpozsivo 20 so_bz Kvalita3
Ks t m?3 ulozenia
1.
2.
3.
4.
5.
Typ vozidla:
Evidenéné Cislo:
Naves:
Prives:
Termin nakladky: Distribitor: | Preberajlicaosoba:
Datum: . sl
= Podpis a Podpis a
Cas: peciatka: peciatka:




